™ 2-in-1 Wireless
Charging Pad

Plataforma de carga inalambrica
2-en-1

QUICK START GUIDE

Guia de Inicio Rapido




SPECIFICATIONS

Compatibility: 5W, 7.5W, 10W,15W Qi

Capable Device

Compatibilidad: 5W, 7.5W, 10W, 15W Dispositivo

Qi Compatible

Wireless protocols: Most current Qi protocol
(1.2.4) Qi-PPDE

Protocolos Inalambricos: La mayoria de protocolos Qi
(1.2.4) Qi-PPDE

Charge Distance: <5mm
Distancia de Carga: <6mm

Input Power: 12V/2A,9V/2A, or 5V/2A
Poder de Entrada: 12V/2A,9V/2A, 6 5V/2A

Output Power: 15W Max
Poder de Salida: 15W Max
Fast Charge Adapter Standard: AFC/QC2.0 at

10W, PD/QC3.0 at 15W
Estandar de Adaptador de Carga Rapida: AFC/QC2.0



at 10w, PD/QC3.0 a 15W

Cable Type: USB-A to USB-C
Tipo de Cable: USB-A a USB-C
Weight: 241g

Peso: 241g

Length/Width: 130 x 70 x 14mm
Largo/Ancho: 130 x 70 x 14mm

Over Charge Protection: Will keep low current
standby mode once device battery reaches 100%
capacity.

Proteccion de sobrecarga: Mantendra la corriente baja

en modo de espera una vez que la carga llegue al
100% de capacidad

Certifications: FCC, Qi
Certificaciones: FCC, Qi



WHAT’S INSIDE

) Wireless Charging Pad/Stand
Plataforma de carga inalémbrica

a 3-foot USB to Type-C Charging Cable
Cable de carga de 90cm USB a Tipo-C




CHARGING POSITIONS

LYING FLAT UPRIGHT

FLIP OVER =——p>
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. LED Light

. Luz LED

. Type-C Charging Port
. Puerto de carga tipo C

. Built-In Stand

. Soporte incorporado



PLUG IT IN

Using the included Type-C charging cable,
plug the USB-C connector into your
PowerFlip™ and connect the USB-A
connector to a compatible port (such as a
wall charger, car charger, or computer).

Usando el cable de carga Tipo-C incuido,
conecta el conector USB-A a un Puerto
compatible (como un cargador de pared,
cargador de auto, o computadora)

STEP 1



START CHARGING QN

Place your wireless charging device on your
PowerFlip™ and look for the LED light to m
indicate charging has started.

Coloca tu dispositivo inalambrico en tu PowerFlip m
y busca que la luz LED indique que ha iniciado la

carga rapida.

LED light
luz LED



*When your device is removed, ensure the LED light turns
off before using the PowerFlip™ for charging again

*Cuando retires tu dispositivo, asegurate que la luz LED se apague
antes de usar el PowerFlip para cargar nuevamente

Leave your device case on to charge! The
PowerFlip™ can wirelessly charge through cases
up to 3mm thickness.

Deja tu funda del dispositivo colocada para cargar! El
PowerFlip puede pasar carga inalambrica a través de
fundas hasta 3mm de grosor.

*Warning: Device cases that contain metal will prevent
wireless charger from charging properly.

*Advertencia: Fundas que contengan metal evitaran que el
cargador inaldmbrico cargue adecuadamente.



QUIKCELWL

ONE YEAR LIMITED WARRANTY
For warranty information, please visit quikcell.com/warranty
Para obtener informacion sobre la garantia, visite quikcell.com/warranty

F\ Alphacomm.

© 2021 All rights reserved. Alpha Comm and Quikcell are registered trademarks of Alpha Comm
Enterprises. All other trademarks are the property of their respective owners. Designed by Alpha Comm
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Disefiado por Alpha Comm E i 1500 Lakes Parkway, L ille, GA 30043.

PowerFlip™
PWERFLIP-BLK
FCC ID: 2AQ93-WP07A01

Alpha Comm Enterprises Inc.
1500 Lakes Parkway Lawrenceville GA 30043.
1-888-951-0909

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.



